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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף נ״ח ע״א

פרשת בראשית

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )נ״ז ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

ר עַ יךְ הוּא אַתְ רִ א בְּ שָׁ ר, קוּדְ ישָׁ ח מֵ אֹרַ י בְּ לֵ אָזְ ין דְּ נּוּן זַכָּאִ א אִ מָ לְ נֵי עָ כַד בְּ ילָא. וְ עֵ לְ ונָא דִ וְ גַ כְּ

יהּ. יָא בֵּ רְ יַעֲקֹב שַׁ ר דְּ תַ אֲ ין לְ יִּ נּוּן חַ טוּ אִ מָ ד דְּ א עַ ילָ עֵ לְ יֵּי דִּ חַ א דְ רוּחָ

תרגום לעברית

ה, אֵ זָר, בּא רְ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ גוֹ'. אָמַ ר וְ שָׂ גַּם הוּא בָ שַׁ ם בְּ עֹלָ ם לְ י בָאָדָ לֹא יָדוֹן רוּחִ ר ה'  יֹּאמֶ וַ

לָה, עְ מַ לְּ מוֹ שֶׁ שׁ כְּ מֵּ תַּ שְׁ הִ זֶּה לְ ם הַ עוֹלָ ת הָ ה אֶ שָׂ עוֹלָם, עָ ת הָ רוּךְ הוּא אֶ דוֹשׁ בָּ קָּ א הַ רָ בָּ שֶׁ כְּ

ים יִּ ר רוּחַ חַ עוֹרֵ רוּךְ הוּא מְ דוֹשׁ בָּ קָּ ר, הַ ךְ יָשָׁ רֶ דֶ ים בְּ כִ הוֹלְ ים שֶׁ יקִ דִּ ם צַ ם הֵ נֵי אָדָ בְּ שֶׁ וּכְ

רוּי בּוֹ. ינוּ שָׁ יַּעֲקֹב אָבִ קוֹם שֶׁ ים לַמָּ יִּ ם חַ ים אוֹתָ יעִ גִּ מַּ ד שֶׁ לָה, עַ עְ מַ לְּ שֶׁ

טקסט הזוהר

יהּ. יָא בֵּ רְ כָּא שָׁ לְ ד מַ וִ דָ ם דְּ אי עוֹלָ הַ א לְ הוּא רוּחָ יךְ הַ שִׁ מְ תְ אִ ד דְּ ין עַ יִּ נּוּן חַ י אִ דֵ ן נָגְ מָּ תַּ וּמִ

א תָּ תַ יךְ לְ שִׁ מְ תְ אִ יד וְ גִ נְ תְ לָּאָה אִ א עִ הוּא רוּחָ הַ י. וְ אֵ תָּ נּוּן תַּ הוּ אִ לְ כֻ כָאן לְ רְ י בִּ דֵ ן נָגְ מָּ תַּ וּמִ

ךְ ין כָּ גִ כָּא. וּבְ לְ ד מַ וִ דָ ם דְּ א הוּא עוֹלָ דּוֹ דָּ סְ ם חַ עוֹלָ ךְ לְ ינֵי כָּ גִ א. וּבְ מָ לְ עָ א בְּ ימָ יְ קַ תְ אִ ין לְ לִ יָכְ וְ

י קֵ ן נָפְ מָּ תַּ הוּא עוֹלָם, מִ הַ יד לְ גִ נְ תְ א אִ הוּא רוּחָ א כַּד )איהו( הַ הָ א וָא''ו. דְּ לָ ם בְּ עֹלָ יב לְ תִ כְּ

י טֵ מְ א יִ לָ ין דְּ גִ לַּק כֹּלָּא. בְּ תַּ סְ א אִ נֵי נָשָׁ בוּ בְּ חָ א דְּ תָּ שְׁ א. הַ ימָ יְ קָ תְ אִ א לְ כֹלָ ין לְ יִּ חַ כָאן וְ רְ בִּ
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ר שָׂ גָּם הוּא בָּ שַׁ יהּ. בְּ א בֵּ ימָ יְ קָ תְ אִ י וּלְ אֵ תָּ נֵּיהּ תַּ נָּאָה מִ הַ תְ אִ ם לְ אי עוֹלָ הַ יֵּי לְ חַ א דְ הוּא רוּחָ הַ

ין גִ רְ דַ אָה. דְּ תָּ שׁ תַּ גָּאָה נָחָ אַסְ א לְ לָ א דְּ מָ עְ אי טַ אי עוֹלָם. מַ הַ א לְ אי רוּחָ ק הַ רַ א יִתְ לָ ין דְּ גִ בְּ

אָב. סָ רוּחַ מְ ב בְּ רַ עָ א יִתְ לָ א דְּ דוּשָׁ קְ א דִּ יהּ )ד''א ל''ג ובעינן( רוּחָ ף בֵּ קַּ תַּ יִתְ דְּ

תרגום לעברית

רוּי בּוֹ, ךְ שָׁ לֶ מֶּ ד הַ וִ דָּ זֶּה שֶׁ ם הַ עוֹלָ הּ רוּחַ לָ כֶת אוֹתָ שֶׁ מְ נִּ ד שֶׁ יִּים, עַ ם חַ ים אוֹתָ עִ ם שׁוֹפְ שָּׁ וּמִ

כֶת שֶׁ מְ נִ ת וְ עַ יוֹנָה שׁוֹפַ לְ הּ רוּחַ עֶ אוֹתָ ים. וְ תּוֹנִ חְ תַּ ם הַ כָל אוֹתָ כוֹת לְ רָ בְּ עוֹת הַ ם שׁוֹפְ שָּׁ וּמִ

, ךְ לֶ מֶּ ד הַ וִ ל דָּ דּוֹ, זֶהוּ עוֹלָם שֶׁ סְ עוֹלָם חַ ךְ לְ שּׁוּם כָּ עוֹלָם. וּמִ יֵּם בָּ קַ תְ הִ ים לְ יכוֹלִ ה, וִ טָּ מַ לְ

אוֹת ם יוֹצְ שָּׁ אוֹתוֹ עוֹלָם, מִ ת לְ עַ הּ רוּחַ שׁוֹפַ אוֹתָ שֶׁ י כְּ הֲרֵ י וָא''ו. שֶׁ לִ ם בְּ עֹלָ ן כָּתוּב לְ כֵ לָ וְ

יעַ לֹּא יַגִּ  יל שֶׁ בִ שְׁ כֹּל, בִּ ק הַ לֵּ תַּ סְ ם, הִ נֵי אָדָ אוּ בְּ טְ חָ ו שֶׁ שָׁ כְ יֵּם. עַ קַ תְ הִ כֹּל לְ ים לַ יִּ חַ כוֹת וְ רָ בְּ

י דֵ ר - כְּ שָׂ גַּם הוּא בָ שַׁ יֵּם בּוֹ. בְּ קַ תְ הִ ים וּלְ תּוֹנִ חְ תַּ נּוּ הַ מֶּ נוֹת מִ הָ ם זֶה לֵ עוֹלָ ים לְ יִּ אוֹתוֹ רוּחַ חַ

גוֹת רָ דְּ תּוֹן. שֶׁ חְ תַּ שׁ הַ בּוֹת נָחָ רְ הַ לֹּא לְ  ם? שֶׁ עַ טַּ ה הַ זֶּה. מָ ם הַ עוֹלָ רוּחַ לָ ע זוֹ הָ פַּ שְׁ לֹּא תֻ  שֶׁ

א. מֵ רוּחַ טָ ב בְּ רֵ עָ לֹּא יִתְ  ה שֶׁ שָּׁ דֻ ל קְ זֵּק בּוֹ ]וצריכים[ רוּחַ שֶׁ חַ יִּתְ שֶׁ

טקסט הזוהר

ר, )בראשית אַתְּ אָמֵ א דְ מָ ר כְּ שָׂ ךְ הוּא בָּ ין כָּ גִ ךְ בְ רַ בָּ יִתְ אָה דְּ מָ דְ שׁ קַ א נָחָ ר דָּ שָׂ גָּם הוּא בָּ שַׁ בְּ

נָה ים שָׁ רִ שְׂ עֶ אָה וְ יו מֵ יוּ יָמָ הָ וֶת. וְ מָּ אַךְ הַ לְ א מַ עוֹן דָּ מְ י שִׁ בִּ ר רַ אָמַ נַי וְ פָ ר בָּא לְ שָׂ ץ כָּל בָּ ו( קֵ

א: רָ יטְ קִ א דְּ ירָ טִ קוּסְ יכוּ דְ אוֹרִ

תרגום לעברית

ר מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ר, כְּ שָׂ ךְ הוּא בָ שּׁוּם כָּ . מִ ךְ רֵ בָּ יִּתְ י שֶׁ מוֹנִ דְ קַּ שׁ הַ ר - זֶה נָחָ שָׂ גַּם הוּא בָ שַׁ בְּ

אָה יו מֵ יוּ יָמָ הָ וֶת. וְ מָּ אַךְ הַ לְ עוֹן, זֶהוּ מַ מְ י שִׁ בִּ ר רַ אָמַ נַי. וְ פָ ר בָּא לְ שָׂ ץ כָּל בָּ )בראשית ו( קֵ

ר. שָּׁ קֻ מְ ל הַ דָּ גְ ל מִ נָה שֶׁ תָּ מְ נָה - הַ ים שָׁ רִ שְׂ עֶ וְ
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טקסט הזוהר

יק )ד''א אַפִּ ר דְּ מָ תְּ אִ ה דְּ מָ ''ל. כְּ זָאֵ עֲ זָּ''א וַ ין עַ לֵּ י אִ י יוֹסֵ בִּ נֵי רַ ץ. תָּ יוּ בָּאָרֶ ים הָ ילִ פִ נְּ הַ

א ימָ יְ קַ תְ אִ לוּ לְ יךְ יָכְ הֵ א וְ ימָ י תֵ אִ ילָא. וְ עֵ לְ א דִּ תָ דוּשָׁ קְ יךְ הוּא מִ רִ א בְּ שָׁ דאפיל( לוֹן קוּדְ

ר מָ תְּ א אִ הָ ץ. וְ אָרֶ ל הָ ף עַ עוֹף יְעוֹפֵ יב וְ תִ כְ נּוּן דִּ אִ ין הֲווּ מֵ לֵּ יָּיא אִ י חִ בִּ ר רַ א. אָמַ מָ לְ אי עָ הַ בְּ

ר מָ תְּ א אִ כָא. הָ פָּ הַ תְ אִ ין לְ לִ יךְ יָכְ א הֵ ימָ י תֵ אִ הוֹן. וְ לְ זוּ דִּ חֵ א כְּ נֵי נָשָׁ בְ חֲזוּ לִ תְ ין אִ לֵּ אִ דְּ

א. נֵי נָשָׁ בְ זּוּן כִּ חַ תְ אִ א וְ מָ לְ עָ א דְ ירָ וִ ימוּ בַּאֲ לִ י אַגְ תֵ נָחְ א דְּ עֲתָ שַׁ ין וּבְ ונִ וָ ה גְ כַמָּ ן לְ כָ פְּ הַ תְ אִ דְּ

תרגום לעברית

יא ]ד''א הוֹצִ ר שֶׁ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ''ל, כְּ זָאֵ עֲ זָ''א וַ לּוּ עֲ י, אֵ י יוֹסֵ בִּ נָה רַ ץ. שָׁ יוּ בָאָרֶ ים הָ לִ פִ נְּ הַ

יֵּם קַ תְ הִ לוּ לְ יךְ יָכְ ר, אֵ ם תֹּאמַ אִ לָה. וְ עְ מַ לְּ ה שֶׁ שָּׁ דֻ קְּ הַ רוּךְ הוּא מֵ דוֹשׁ בָּ קָּ ם הַ שהפיל[ אוֹתָ

י הֲרֵ ץ. וַ אָרֶ ל הָ ף עַ עוֹף יְעוֹפֵ כָּתוּב וְ ם שֶׁ אוֹתָ יוּ מֵ ה הָ לֶּ יָּיא, אֵ י חִ בִּ ר רַ זֶּה? אָמַ ם הַ עוֹלָ בָּ

י ? הֲרֵ ךְ פֵּ הַ תְ הִ לוּ לְ יךְ יָכְ ר, אֵ ם תֹּאמַ אִ ם. וְ הֶ לָּ ה שֶׁ אֶ רְ ם כַּמַּ נֵי אָדָ בְ ים לִ אִ ה נִרְ לֶּ אֵ ר שֶׁ מַ נֶאֱ

נֵי בְ אוּ כִּ נִרְ ם וְ עוֹלָ יר הָ וִ שׁוּ בַּאֲ בְּ לַ תְ דוּ, הִ יָּרְ ה שֶׁ עָ שָׁ ים. וּבְ נִ וָ ה גְ כַמָּ ים לְ כִ פְּ הַ תְ מִּ ר שֶׁ מַ נֶאֱ

ם. אָדָ

טקסט הזוהר

א עָ אַרְ ימוּ בְּ לִ אַגְ יךְ הוּא וְ רִ א בְּ שָׁ יל לוֹן קוּדְ אַפִּ א וְ ילָ עֵ דוּ לְ רְ מָ ''ל דְּ זָאֵ עֲ זָּ''א וַ נֵי עַ הָ וְ

א ן יוֹמָ עָ ד כְּ עַ א. וְ מָ לְ י עָ שֵׁ ר נְ תַ עוּ בָּ ר טָ תַ בָ נֵּיהּ. וּלְ א מִ טָ שְׁ פַּ תְ אִ ילוּ לְ א יָכִ לָ יהּ וְ ימוּ בֵּ יְ קָ תְ אִ וְ

נּוּן אִ ין. וְ רִ בָּ ים גִּ נָקִ הוּ עֲ רוּ לְ קָ ין וְ נִ ידוּ בְּ אוֹלִ א וְ נֵי נָשָׁ בְ ין לִ שִׁ רְ י חָ פֵ אוֹלְ י וְ ימֵ יְ נּוּן קָ א אִ דָ

ר. מָ תְּ א אִ הָ ים. וְ להִ נֵי אֱ רוּן בְּ קְ ים אִ ילִ פִ נְ

תרגום לעברית

ץ שׁוּ בָאָרֶ בְּ לַ תְ הִ רוּךְ הוּא וְ דוֹשׁ בָּ קָּ ילָם הַ פִּ הִ ה וְ לָ עְ מַ דוּ לְ רְ מָּ לוּ שֶׁ לָּ ''ל הַ זָאֵ עֲ זָ''א וַ עָ וַ

יּוֹם ד הַ עַ עוֹלָם. וְ ר נְשׁוֹת הָ עוּ אַחַ ךְ טָ ר כָּ אַחַ נּוּ, וְ מֶּ ט מִ שֵּׁ פַּ תְ הִ לוּ לְ לֹא יָכְ  יְּמוּ בָהּ, וְ קַ תְ הִ וְ

ים. בּוֹרִ ים גִּ נָקִ ם עֲ הֶ אוּ לָ רְ קָ ים, וְ נִ ידוּ בָ הוֹלִ ם, וְ נֵי אָדָ בְ ים לִ פִ שָׁ ים כְּ דִ לַמְּ ים וּמְ יָּמִ ם קַ זֶּה הֵ הַ

ר. בָּאֵ תְ י נִ הֲרֵ ים, וַ לֹהִ  נֵי אֱ ים בְּ אִ רָ ים נִקְ ילִ פִ ם נְ אוֹתָ וְ
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טקסט הזוהר

השלמה מההשמטות )סימן מ''ו(

י רֵ קְ תְ ב אִ לֵ ה וְ לָ עְ ם מַ ל שֵׁ א עַ רָ כָּבוֹד נִקְ לָּא שְׁ ד אֶ חָ ן אֶ י הֵ ב הֲרֵ לֵ אי כָּבוֹד וְ חוּמָ י רְ בִּ ר רַ אָמַ

לֹא יהוּ )ישעיה ו'( מְ אי נִ יִם. מָ מַ שָׁ ב הַ ינוּ לֵ יְ הַ ם וְ שֵׁ בוֹד הַ ינוּ כְּ יְ הַ ה. וְ טָּ עוּלַת מַ ם פְּ ל שֵׁ עַ

ץ רֶ נֶגֶד אֶ ה כְּ לָ עְ מָ הוּא לְ אשׁוֹן שֶׁ יוֹם רִ את בְּ רֵ בְ נִ ץ שְׁ רֶ הּ אֶ א כָּל אוֹתָ לָּ בוֹדוֹ אֶ ץ כְּ אָרֶ כָּל הָ

לוּ חָ נְ ים יִ יב )משלי ג'( כָּבוֹד חֲכָמִ תִ כְ ים דִּ הוּ חֲכָמִ ינְ אי נִ ם וּמָ שֵׁ בוֹד הַ כְּ לֵאָה מִ ל מְ אֵ רָ יִשְׂ

קוֹמוֹ. מְּ יָ מִ בוֹד יְ רוּךְ כְּ יב )יחזקאל ג'( בָּ תִ וּכְ

תרגום לעברית

א רָ ב נִקְ לֵ לָה, וְ עְ ם מַ ל שֵׁ א עַ רָ כָּבוֹד נִקְ לָּא שֶׁ ד, אֶ חָ ם אֶ י הֵ ב הֲרֵ לֵ אי, כָּבוֹד וְ חוּמַ י רְ בִּ ר רַ אָמַ

לֹא כָל  ה הוּא )ישעיה ו( מְ יִם. מַ מַ שָּׁ ב הַ נוּ לֵ יְ הַ ם, וְ שֵּׁ בוֹד הַ נוּ כְּ יְ הַ ה, וְ טָּ לַּת מַ עֻ ם פְּ ל שֵׁ עַ

ץ רֶ נֶגֶד אֶ ה כְּ לָ עְ מַ יא לְ הִ אשׁוֹן, שֶׁ יוֹם רִ את בְּ רֵ בְ נִּ ץ שֶׁ רֶ הּ אֶ א כָּל אוֹתָ לָּ בוֹדוֹ? אֶ ץ כְּ אָרֶ הָ

לוּ, חָ נְ ים יִ כָּתוּב )משלי יג( כָּבוֹד חֲכָמִ ים, שֶׁ ם? חֲכָמִ ה הֵ ם, וּמַ שֵּׁ בוֹד הַ כְּ לֵאָה מִ ל, מְ אֵ רָ יִשְׂ

קוֹמוֹ. מְּ בוֹד ה' מִ רוּךְ כְּ כָתוּב )יחזקאל ג( בָּ וְ

טקסט הזוהר

כָּל רוֹ שֶׁ דְ חַ א בְּ יתָ רוֹנִ טְ יָה לוֹ מַ הָ ךְ שֶׁ לֶ מֶ ה לְ ר דּוֹמֶ בָ דָּ ה הַ מָ ל לְ שָׁ י כָּבוֹד זֶה. מָ וֵ אי הֲ וּמָ

ין אוֹתוֹ כִ רְ בָ ךְ וּמְ לֶ מֶּ נֵי הַ אוֹת פְּ רְ יּוֹם לִ ים כָּל הַ ים וּבָאִ נִ הּ בָּ יוּ לָ הָ הּ וְ ין בָּ עִ עֲשְׁ תַ שְׁ יו מִ יָּילָ חַ

קוֹם כָל מָ א בְּ הֵ רוּכָה תְּ רוּ בְּ מְ ה. אֲ תָּ הּ עַ אוֹתָ רְ לוּ לִ ם לא תּוּכְ הֶ ר לָ נוּ אָמַ מֵ רוּ לוֹ אָנָה אִ מְ אֲ

בָּאָה א שְׁ יתָ רוֹנִ טְ מַ ל לְ שָׁ קוֹמוֹ מָ ת מְ ע אֶ יָדַ יכָּא דְּ לִ לַל דְּ כְּ קוֹמוֹ מִ מְּ יב מִ תִ כְ אי דִּ יא. וּמָ הִ שֶׁ

, יהָ עֲשֶׂ כָל מַ גּוּנָה בְּ הַ יִל נָאָה וְ ת חַ שֶׁ יא אֵ הִ אוּ שֶׁ רָ ד שְׁ ן בָּאָה עַ אַיִ עוּ מֵ לֹא יָדְ  חוֹק וְ קוֹם רָ מָ מִ

ן אַתְּ אַיִ הּ מֵ לוּ אוֹתָ אֲ עוֹלָם. שָׁ ת הָ ה אֶ ירָ אִ יהָ הֵ עֲשֶׂ מַ ה כַּךְ בְּ חָ קְ אוֹר נִלְ ן הָ אי מִ דָּ זֹאת וַ רוּ  מְ אֲ

. ךְ קוֹמֶ ךְ מְ בוֹרָ י וּמְ יִּ הְ רוּכָה תִּ ךְ בְּ קוֹמֶ י מְ שֵׁ ים אַנְ דוֹלִ ן גְּ ם כֵּ רוּ אִ מְ י אֲ קוֹמִ מְ ם מִ הֶ ה לָ רָ אָמְ
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כָּל רוֹ שֶׁ דְ חַ ה בְּ ירָ בִ ה לוֹ גְּ יְתָ הָ ךְ שֶׁ לֶ מֶ ה? לְ ר דּוֹמֶ בָ דָּ ה הַ מָ ל לְ שָׁ זֶּה? מָ כָּבוֹד הַ יָה הַ ה הָ וּמֶ

ין אוֹתוֹ. כִ רְ בָ ךְ וּמְ לֶ מֶּ נֵי הַ אוֹת פְּ רְ יּוֹם לִ ים כָּל הַ ים, וּבָאִ נִ הּ בָּ יוּ לָ הָ ין בָּהּ, וְ עִ שְׁ עְ תַּ שְׁ יו מִ יָּלָ חַ

כָל א בְּ הֵ רוּכָה תְּ רוּ: בְּ ה. אָמְ תָּ הּ עַ אוֹתָ רְ לוּ לִ ם: לֹא תוּכְ הֶ ר לָ נוּ? אָמַ מֵּ רוּ לוֹ: אָנָה אִ אָמְ

בָּאָה ה שֶׁ ירָ בִ גְ ל לִ שָׁ קוֹמוֹ. מָ ת מְ עַ אֶ ין יוֹדֵ אֵ ל שֶׁ לָ כְּ קוֹמוֹ, מִ מְּ כָּתוּב מִ ה שֶּׁ יא. וּמַ הִ קוֹם שֶׁ מָ

, יהָ עֲשֶׂ כָל מַ הֲגוּנָה בְּ יִל נָאָה וַ ת חַ שֶׁ יא אֵ הִ אוּ שֶׁ רָ ד שֶׁ ן בָּאָה. עַ אַיִ עוּ מֵ לֹא יָדְ  חוֹק וְ קוֹם רָ מָּ מִ

ן אַיִ הּ: מֵ לוּ אוֹתָ אֲ עוֹלָם. שָׁ ת הָ ה אֶ ירָ אִ יהָ הֵ עֲשֶׂ מַ י בְ ה, כִּ חָ קְ אוֹר נִלְ ן הָ אי מִ דַּ רוּ: זאת וַ אָמְ

ךְ בֹרָ י וּמְ יִ הְ רוּכָה תִּ , בְּ ךְ קוֹמֵ י מְ שֵׁ ים אַנְ דוֹלִ ן, גְּ ם כֵּ רוּ: אִ י. אָמְ קוֹמִ מְּ ם: מִ הֶ ה לָ רָ ? אָמְ אַתְּ

. ךְ קוֹמֵ מְ

טקסט הזוהר

בָר דָּ ה הַ מָ ל לְ שָׁ לָּא מָ יהּ. אֶ ין לֵ כִ רְ בָ אי מְ ע אַמָּ יו לא גָּרַ אוֹתָ בְ צִ ד מִ חָ יָ אֶ בוֹד יְ ין כְּ י אֵ כִ וְ

ן גָּ ה הַ קָ שְׁ ם הִ אִ ה. וְ דֶ יכַת שָׂ תִּ נּוּ חַ מֶּ רוֹב מִ קַ גַן בְּ חוּץ לְ ן נָאָה וְ יָה לוֹ גָ הָ ישׁ שֶׁ אִ ה, לְ דּוֹמֶ

ינָה יא אֵ הִ ה שֶׁ דֶ ל שָׂ יכָה שֶׁ תִּ הּ חַ ן. אַךְ אוֹתָ גָּ ל כָּל הַ יִם עַ מָּ ם הַ הֶ כוּ לָ לְ יוּתוֹ הָ קְ לַּת שָׁ חִ תְּ בִּ

הּ. )עד כאן דָּ בַ הּ לְ ה לָ קָ שְׁ הִ קוֹם וְ ח לָהּ מָ תַ ךְ פָּ יכָ פִ ד הוּא לְ חָ כֹּל אֶ הַ י שְׁ ל פִּ ה, אַף עַ בוּקָ דְ

מההשמטות(

תרגום לעברית

בָר דָּ ה הַ מָ ל לְ שָׁ לָּא מָ ים אוֹתוֹ? אֶ כִ רְ בָ ה מְ ע, לָמָּ לֹא גָרַ יו  אוֹתָ בְ צִּ ד מִ חָ בוֹד ה' אֶ ין כְּ י אֵ כִ וְ

ן גָּ ה הַ קָ שְׁ ם הִ אִ ה, וְ דֶ יכַת שָׂ נּוּ חֲתִ מֶּ רוֹב מִ קָ ן בְּ גָּ חוּץ לַ ה, וְ יָה לוֹ גַּן נָאֶ הָ ישׁ שֶׁ אִ ה? לְ דּוֹמֶ

ינָהּ יא אֵ הִ ה שֶׁ דֶ ל שָׂ יכָה שֶׁ הּ חֲתִ ן, אַךְ אוֹתָ גָּ ל כָּל הַ יִם עַ מַּ ם הַ הֶ כוּ לָ לְ יוּתוֹ - הָ קְ לַּת שַׁ חִ תְ בִּ

הּ: ע''כ דָּ בַ הּ לְ ה אוֹתָ קָ שְׁ הִ קוֹם וְ ח לָהּ מָ תַ ךְ פָּ יכָ פִ ד הוּא, לְ חָ כֹּל אֶ הַ י שֶׁ ל פִּ ה, אַף עַ בוּקָ דְּ

מההשמטות.
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י ח )ישעיה נה( כִּ תַ י פָּ י יוֹסֵ בִּ ה. רַ מָ דָ אֲ י הָ נִ ל פְּ עַ י מֵ אתִ רָ ר בָּ שֶׁ ם אֲ אָדָ ת הָ ה אֶ חֶ מְ יָ אֶ ר יְ יֹּאמֶ וַ

יכֶם. בוֹתֵ שְׁ חְ י מַ בוֹתַ שְׁ חְ לא מַ

תרגום לעברית

ח, )ישעיה נה( תַ י פָּ י יוֹסֵ בִּ ה. רַ מָ דָ אֲ נֵי הָ ל פְּ עַ י מֵ אתִ רָ ר בָּ שֶׁ ם אֲ אָדָ ת הָ ה אֶ חֶ מְ ר ה' אֶ יֹּאמֶ וַ

ם. יהֶ בוֹתֵ שְׁ חְ י מַ בוֹתַ שְׁ חְ לֹא מַ י  כִּ

טקסט הזוהר

ר מַּ תַּ סְ יהּ יִ עֵ ילוּ אוֹדְ אִ י. דְּ ידִ ר מִ לָא אָמַ יק וְ תִ א שָׁ אַחֲרָ א מֵ מָ נָקְ י לְ עֵ ר נָשׁ בָּ זֵי, כַּד בַּ א חֲ תָּ

יז רִ אַכְ ד דְּ א עַ מָ לְ עָ ינָא בְּ יד דִּ בִ א עָ יד. לָ בִ י עָ כִ יךְ הוּא לָאו הָ רִ א בְּ שָׁ ל קוּדְ בָ יהּ. אֲ יל לֵ א יָכִ לָ וְ

א לָ ת וְ דַ ה עֲבָ יהּ מָ א לֵ יֵימָ יהּ דְּ ידֵ י בִּ חֵ מְ יִ אי דְּ יתָ א אִ לָ ין דְּ גִ א. בְּ לָתָ ין וּתְ רֵ נָא תְּ מְ הוּ זִ ע לְ אוֹדַ וְ

יהּ. מֵּ א קַ ימָ יְ קָ יל לְ א יָכִ לָ נֵּיהּ וְ ר מִ מַּ תַּ סְ יִ

תרגום לעברית

יעַ לוֹ, ם יוֹדִ אִ בָר. שֶׁ ר דָּ לֹא אוֹמֵ ק וְ ר, הוּא שׁוֹתֵ אַחֵ נְקֹם מֵ ה לִ ם רוֹצֶ ן אָדָ בֶּ שֶׁ ה, כְּ אֵ בֹּא רְ

עוֹלָם ין בָּ ה דִ לֹא עוֹשֶׂ  , ךְ ה כָּ לֹא עוֹשֶׂ רוּךְ הוּא  דוֹשׁ בָּ קָּ ל הַ בָ לֹא יוּכַל לוֹ. אֲ  ר וְ מֵ הוּא יִשָּׁ הַ

ה ר לוֹ מֶ יֹּאמַ יָדוֹ שֶׁ ה בְ חֶ מְ יִּ י שֶׁ ין מִ י אֵ לֹשׁ, כִּ שָׁ יִם וְ עֲמַ ם פַּ עַ ם פַּ הֶ יעַ לָ יז וּמוֹדִ רִ כְ מַּ ד שֶׁ עַ

נָיו. פָ עֲמֹד לְ לֹא יוּכַל לַ  נּוּ וְ מֶּ ר מִ מֵ לֹא יִשָּׁ  , וְ יתָ שִׂ עָ

טקסט הזוהר

א דָ ל יְ ע לוֹן עַ ה. אוֹדַ מָ דָ אֲ נֵי הָ ל פְּ עַ י מֵ אתִ רָ ר בָּ שֶׁ ם אֲ אָדָ ת הָ ה אֶ חֶ מְ יָ אֶ ר יְ יֹּאמֶ זֵי, וַ א חֲ תָּ

יד לוֹן אוֹבִ ינָא וְ יהוֹן דִּ י עֲלֵ יתֵ עוּ, אַיְ מָ לָא שְׁ ר דְּ תַ י. בָּ עֵ מְ לָא שָׁ ין וְ נִ מְ ה זִ הוֹן כַּמָּ י בְּ רֵ אַתְ נֹחַ וְ דְ

א. עָ י אַרְ ל אַפֵּ עַ מֵ
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י דֵ ל יְ ם עַ הֶ יעַ לָ ה. הוֹדִ מָ דָ אֲ נֵי הָ ל פְּ עַ י מֵ אתִ רָ ר בָּ שֶׁ ם אֲ אָדָ ת הָ ה אֶ חֶ מְ ר ה' אֶ יֹּאמֶ ה, וַ אֵ בֹּא רְ

יד בִ אֱ הֶ ין וְ ם דִּ יהֶ יא עֲלֵ בִ עוּ, הֵ מְ לֹּא שָׁ  ר שֶׁ עוּ. אַחַ מְ לֹא שָׁ  ים וְ מִ עָ ה פְ ם כַּמָּ הֶ ה בָ רָ תְ הִ נֹחַ וְ

ץ. אָרֶ נֵי הָ ל פְּ עַ ם מֵ אוֹתָ

טקסט הזוהר

נוּ. )זה עֲשֵׂ מַּ נוּ מִ נַחֲמֵ מוֹ )ס' א( נֹחַ לֵאמֹר זֶה יְ ת שְׁ א אֶ רָ קְ יִּ נֹחַ וַ יהּ בְּ יב בֵּ תִ ה כְּ זֵי מַ א חֲ תָּ

מקומו בדף ס' ובתוס' בהגהת האר''י( )ס''א אמאי הכא לאמר. ואמאי זה. אלא לאמר

דא אתתא. זה דא צדיק. רמז דקודשא בריך הוא קרא ליה לנח נייחא דארעא. לאמר.

מאי לאמר. אלא אתר דא קרי ליה נח ומאן איהו ארעא קדישא. לאמר זה ינחמנו עבד

ליה קודשא בריך הוא לתתא כגוונא עילאה. כתיב הכא זה ינחמנו וכתיב התם )ישעיה

כה( זה יי קוינו לו. זכאין אנון צדיקייא דרשימין ברשימו דגושפנקא דמלכא עילאה

למהוי בשמיה רשימין. ואיהו שוי שמהן בארעא כדקא יאות. כתיב ויקרא את שמו נח,

וכתיב, )בראשית כה( ויקרא שמו יעקב. אמאי לא כתיב את. אלא התם דרגא )חדא(

והכא דרגא אחרא. כמא דאת אמר )ישעיה ו( ואראה את ה'. ואראה יי לא כתיב אלא

את יי. אוף הכא ויקרא שמו יעקב דרגא דיליה קודשא בריך הוא ממש קרי ליה יעקב.

אבל הכא א''ת, לאכללא שכינתא(.

תרגום לעברית

נוּ. ]למה כאן לאמר, עֲשֵׂ מַּ נוּ מִ נַחֲמֵ מוֹ נֹחַ לֵאמֹר זֶה יְ ת שְׁ א אֶ רָ קְ יִּ , וַ נֹחַ ה כָּתוּב בְּ ה מַ אֵ בֹּא רְ

ולמה זה? אלא לאמר זו האשה, זה זה צדיק, רמז שהקדוש ברוך הוא קרא לנח, מנוחת

הארץ, לאמר, מה זה לאמר? אלא מקום זה קורא לו נח, ומיהו? ארץ הקדושה, לאמר

זה ינחמנו, עשה אותו הקדוש ברוך הוא למטה כדגמא עליונה, כתוב כאן זה ינחמנו,

וכתוב שם )ישעיה כה( זה ה' קוינו לו. אשרי הצדיקים שרשומים ברשם של חותמת

המלך העליונה להיות רשומים בשמו, והוא שם שמות בארץ כראוי. כתוב ויקרא את
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שמו נח, וכתוב )בראשית כה( ויקרא את שמו יעקב, למה לא כתוב את? אלא שם

דרגה ]אחת[, וכאן דרגה אחרת, כמו שנאמר )ישעיה ו( ואראה את ה', ואראה ה' לא

כתוב אלא את ה', גם כאן ויקרא שמו יעקב דרגתו ממש, הקדוש ברוך הוא קרא לו י

קב, אבל כאן א''ת להכליל את השכינה.[

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )נ״ח ע״ב( ◆

טקסט הזוהר

ה מָ דָ אֲ ה הָ רוּרָ יב אֲ תִ כְ א דִּ מָ לְ יךְ הוּא עָ רִ א בְּ שָׁ יט קוּדְ יְ לַ א דְּ עֲתָ שַׁ א בְּ לָּ ע. אֶ ה יָדַ וָ נָא הֲ מְ

י מֵּ ם קַ ר אָדָ . אָמַ ךָ עֲבוּרְ בַּ

תרגום לעברית

ה רוּרָ כָּתוּב אֲ עוֹלָם, שֶׁ ת הָ ל אֶ לֵּ רוּךְ הוּא קִ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ה שֶׁ עָ שָׁ א בְּ לָּ ? אֶ עַ יָה יוֹדֵ יפֹה הָ אֵ מֵ

יֶה הְ י יִ תַ ד מָ ל עוֹלָם, עַ בּוֹנוֹ שֶׁ רוּךְ הוּא: רִ דוֹשׁ בָּ קָּ נֵי הַ פְ ם לִ ר אָדָ , אָמַ ךְ עֲבוּרֶ ה בַּ מָ דָ אֲ הָ

נּוֹלַד ה שֶׁ עָ ד שָׁ ים עַ כִּ חַ יוּ מְ הָ . וְ ךְ מוֹתְ הוּל כְּ ן מָ ךְ בֵּ ד לְ לֵ יִּוָּ ד שֶׁ ר לוֹ: עַ לָה? אָמַ לָ קְ ם בִּ עוֹלָ הָ

אָז מּוֹ, וְ ה עִ בוּקָ ינָה דְּ כִ אָה שְׁ רָ שׁ, וְ קֹּדֶ אוֹת הַ שׁוּם בְּ הוּל רָ אָה אוֹתוֹ מָ נּוֹלַד, רָ ן שֶׁ יוָ כֵ . וְ נֹחַ

. ךְ ר כָּ ה אַחַ שָׂ עָ ה שֶּׁ ל מַ מוֹ עַ ת שְׁ א אֶ רָ קָ
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